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La Coopérative del Golfo, nait en 1989 de la nécessité de

regrouper les productions florales de I'agro nocerino-sar-

nese et de la région du Vésuve, ce qui permet a une offre

fragmentaire de ces derniéres, de devenir une authenti-

que force cohésive sur le marché italien et étranger. A ce
jour, en effet I'offre productive (la gamme de produits) de la Coop del
Golfo satisfait le marché ltalien, et rivalise sur celui, de dimension be-
aucoup plus grande, celui européen.

Actuellement la coopérative se constitue d’environ 200 associés, dont
la production occupe une superficie approximative de 150 hectares.
Les produits ayant permis a I'entreprise d’étre une des plus reconnue
tant sur le marché national que sur celui européen sont : oeillets stan-
dard, oeillets spray, dianthus barbatus, renoncule, fleur d’anémone,
statice,calendula, panicum fountain, panicum miliaceum, anthirrinium,
viburnum macrophillum, fatsia japonica, aspidistra elatior, pistacia,
dianthus raffine, solomio et star tessino. Les articles qui proviennent
de la Coop del Golfo sont facilement identifiables, grace aux choix
d’apposer un label (logo) sur le packaging, ce qui définit donc le cran
de sureté provenant par I'exploitation, ce qui la différencie.

La Coop del Golfo nait, donc, comme une agrégation, non seulement
de produits, mais de personnes et surtout d’expériences. Et comme le
dit le proverbe, I'union fait la force, ceci peut étre considérée la plus
grande ressource d’'une entreprise qui a fait de la cultivation florale
un art de vivre. En outre, la recherche continue de nouvelles tech-
nologies, tant pour la cultivation que pour I'emballage des produits,
I'expérimentation continue de nouvelles variétés et le choix d’'introdu-
ire sur le marché produit « tragables » garantissent la fourniture de
produits qualitativement excellents, répondant ainsi a ce que I'on peut
définir « I'objectif de vie de I'entreprise ».

Die DEL GOLFO Genossenschaft wurde im Jahr 1989 ge-
grundet. Der wichtigste Grund war, die Blumenproduktion
aus den Regionen Agro Nocerino-Sarnese und Vesuvio
zusammenzubringen. So entstand ein komplettes Sor-
timent sowohl fur den italienischen- als auch fir den au-
slandischen Markt. Produkte von DEL GOLFO orientieren sich immer
an den aktuellen Wiinschen der Kunden und bieten somit eine gute
Wettbewerbsbedingung im italienischen- und niederlandischen Markt.
Derzeit hat die Genossenschaft etwa 200 Mitglieder und die Produktion
umfasst eine Gesamtflache von ca. 200 Hektar.
Die Produkte, mit denen das Unternehmen in den wichtigen Handel-
splatzen Sanremo (ltalien) und den Niederlanden bekannt geworden
ist, sind: Nelken, Spraynelken, Bartnelken, Ranunkeln, Anemonen,
Statice, Calendula, Panicum Fountain, Setaria Italica, Antirrhinum,
Viburnum Macrophylla, Fatsia Japonica, Aspidistra Elatior, Pistacia,
Dianthus Solomio, Raffine und Star Tessino. Blumen und Griin von
DEL GOLFO ist einfach an dem Logo auf der Verpackung zu erken-
nen, womit es sich von anderen Unternehmen unterscheidet.
DEL GOLFO ist ein starker Verband, der sich nicht nur durch die Qua-
litdt der Produkte sondern durch die Menschen und Ihren Erfahrungen
auszeichnet. Gemeinsamkeit macht stark! Ein gro3es Kapital, dass die
Blumenzucht zum Lebensstil erkoren hat.
Dazu kommt die kontinuierliche Erforschung neuer Technologien,
sowohl fir den Anbau als auch fiir die Verpackung der Produkte. Die
erfolgreiche Entwicklung neuer Sorten und deren Nachverfolgung auf
dem Markt, gewahrleisten eine hervorragende Qualitat; eine Mission
des Unternehmens.
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Coop del Golfo, nasce nel 1989 dall'esigenza di aggre-
gare le produzioni floricole dellagro nocerino-sarnese e
dell’area vesuviana, permettendo all’'offerta frammentaria
di queste ultime, di divenire una vera e propria forza coesa
sul mercato italiano ed estero. Ad oggi, infatti, I'offerta pro-
duttiva della Coop del Golfo soddisfa il mercato italiano, e compete su
quello, di dimensioni molto piu grandi, europeo.
Attualmente la cooperativa € formata da circa 200 soci, la cui produ-
zione occupa una superficie complessiva di circa 150 ettari. | prodotti
che hanno reso 'azienda tra le piu conosciute sia sul mercato nazio-
nale che su quello europeo sono: garofani standard, garofani spray,
dianthus barbatus, ranuncoli, anemoni, statice, calendula, panicum
fountain, setaria italica, anthirrinium, viburnum macrophillum, fatsia
japonica, aspidistra elatior, pistacia, dianthus raffine, solomio e star
tessino. Gli articoli provenienti dalla Coop del Golfo sono facilmente
riconoscibili, grazie alla scelta di apporre un marchio sul packaging ,
che ne definisce quindi la provenienza sicura dall’azienda, differen-
ziandola.
La Coop del Golfo nasce, quindi, come un’ aggregazione, non solo di
prodotti, ma di persone e soprattutto di esperienze. E, se come si suol
dire, I'unione fa la forza, questa puo essere considerata la piu grande
risorsa di un’azienda che ha fatto della coltivazione floricola uno stile
di vita. Inoltre, la continua ricerca di nuove tecnologie, sia per la colti-
vazione che per I'imballaggio dei prodotti, la continua sperimentazione
di nuove varieta e la scelta di collocare sul mercato prodotti “rintrac-
ciabili” garantiscono la fornitura di prodotti qualitativamente eccellenti,

rispondendo cosi a quella che si pud definire “I'obbiettivo di vita dell’a-

zienda”.

h DEL GOLFO Cooperative was founded in 1989 .The main
company purpose was to aggregate the flower production
of the Agro Nocerino-Sarnese and Mount Vesuvius Area,
allowing its fragmentary offer to become a real cohesive
force on the Italian and international market. In fact, to this
day, the DEL GOLFO supply meets the Italian market needs and com-
petes with the European market.

Currently, the cooperative has about 200 members, whose production
takes up a total area of 150 hectares. The products that have made the
company one of the most renowned in the international market, are:
Standard carnations, Spray carnations, Dianthus barbatus, Ranuncu-
lus, Anemones, Statice, Calendula, Panicum Fountain, Setaria italica,
Anthirrinium, Viburnum macrophillum , Fatsia japonica, Aspidistra ela-
tior, Pistacia, Dianthus solomio, raffine and star tessino. The Del Golfo
products are easily recognisable thanks to the decision to place a mark
on the packaging, which defines the safe sourcing and makes the dif-
ference from others.

Therefore, Del Golfo doesn’t represent only the aggregation of pro-
ducts, but also of people and, above all, experiences. And, if (as they
say) unity is strength, this can be considered the greatest asset of a
company that has turned the flower growing into a lifestyle. Furthermo-
re, the continuous research of new technologies, both for cultivation
and for the products packaging, the successful testing of new varieties
and the decision to place “tracked” products on the market, ensure the
supply of excellent quality products, according to the company mis-
sion.




A DEL GOLFO szovetkezetet 1989-ben alapitottak. A cég
f6 célja az volt, hogy Agro Nocerino-Sarnese és a Vezuv
hegyi terllet viragtermelését 6sszevonja, amely lehetévé
tette a tdéredékes kinalat szamara, hogy valodi kohézids
er6vé véljon az olasz és a nemzetkdzi piacon. Valéjdban
napjainkig a DEL GOLFO kinalat megfelel az olasz piaci igényeknek
és versenyképes az eurodpai piaccal.

Jelenleg a szovetkezetnek mintegy 200 tagja van, amelyek termelése
Osszesen 150 hektarnyi teruletet tesz ki. A termékek, amelyek a vall-
alatot a nemzetkdzi piacon az egyik leghiresebbé tették a kévetkezdk:
normal szedfl, viragos szaru szedfl, Dianthus barbatus (t6rok sze-
gfli), Ranunculus (bogléarka), Anemones (kdkorcsin), Statice, Calendu-
la (k6romvirag), Panicum Fountain (kdles), Setaria italica (olasz kdles),
Anthirrinium (oroszlanszdj), Viburnum macrophillum (hosszulevelli
labdarézsa), Fatsia japonica (japan aralia), Aspidistra elatior (kukorica-
levél), pisztacia, Dianthus solomio, raffine és star tessino. A Del Golfo
termékek konnyen felismerhet6k annak a déntésnek kdszénhetben,
hogy a csomagolasra jelzés kerllt, ami meghatarozza a biztonsagos
forrasbdl torténé beszerzést és masokkal szemben megkiildnbodzteti.
Ezért a Del Golfo nemcsak termékek, hanem emberek dsszességét,
de mindenekel6tt tapasztalatokat is képvisel. Es ha - amint mondjak
- az egység az erd, akkor ez tekinthet6 egy a viragtermesztést életm-
6dda fejlesztd vallalat legnagyobb erésségének. Tovabba az Uj tech-
nolégiak folyamatos keresése, mind a termesztés, mind a termékek
csomagolasa tekintetében, az (j fajtak sikeres tesztelése és a “nyo-
mon kovetett” termékek forgalomba hozatalardl sz616 déntés biztositja
a kivalé minéségi termékek kinalatat a vallalati kiildetés szerint.

Firma florystyczna Del Golfo zostata zatozona w 1989
roku. Jej gtéwnym celem byto potaczenie produkcji kwia-
téw na obszarach Agro Nocerino-Sarnese oraz Wezuwiu-
sza. Dzigki temu fragmentaryczna oferta firmy stata sie
rzeczywistg sitg spéjnosci na rynku wioskim oraz miedzyn-
arodowym. W rzeczywistosci do dnia dzisiejszego DEL GOLFO spein-
ia wymagania rynku witoskiego, konkurujac jednoczesnie z rynkiem
europejskim.
Obecnie firma posiada okoto dwustu pracownikéw, ktorzy zajmuja sie
produkcjg kwiatéw na terenach o powierzchni 150 hektaréw. Chara-
kteryzuje sie bogatg ofertg kwiatow tj: Standard carnations, Spray
carnations, Dianthus barbatus, Ranunculus, Anemones, Statice, Ca-
lendula, Panicum Fountain, Setaria italica, Anthirrinium, Viburnum
macrophillum , Fatsia japonica, Aspidistra elatior, Pistacia, Dianthus
solomio, raffine and star tessino. — przettumaczy¢ nazwy kwiatow
Dzieki nim stata sie jedng z najlepiej rozpoznawalnych marek na
rynku miedzynarodowym. Asortyment firmy jest fatwy do rozpozna-
nia, ze wzgledu na charakterystyczne oznaczenia na opakowaniach.
Umozliwiajg one proste odréznienie kwiatow produkcji Del Golfo od
innych oraz gwarantujg wysokg jakosc.
Del Golfo to nie tylko kwiaty. To takze ludzie oraz ich ogromne doswiad-
czenia. W mys$l stéw, w jednosci sita” - ktore sg bez watpienia naszym
hastem przewodnim i jednoczes$nie wielkim atutem, mozliwym staje
sie tchnienie w kwiaty zycia. Del Golfo Nieustannie prowadzi bada-
nia nad nowymi technologiami, zaréwno w zakresie uprawy kwiatow
jak i udoskonalania opakowan. Poddaje testom nowe odmiany roslin
oraz monitoruje rynek w zakresie okreslenia produktéw cieszacych sie
najwiekszym zainteresowaniem. Dzieki temu produkty najwyzszej ja-
kosci trafiajg na rynek w kluczowych momentach.
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NANOUK TICO TICO BIANCO HOLLY
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BIZET CLAM LAMOIRA
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CORALIE

SUPERSIC WHITE KINO WHITE CRIMSON BACARAT PURPLE

WE WORK WITH PASSION
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Dianthus Spray
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Production

Le 80% des produits de la Coop del Golfo est placée sur
le marché européen a travers la vente directe, I'interméd-
iation ou le recours aux enchéres de Flora Holland, qui est
aujourd’hui, la plus grande réalité florale au monde. De la
production morcelée des années 90 a fait place a une vraie e propre «
programmation de la production », basée sur les exigences du marché
; en outre, le contact avec le marché étranger, tout particulierement ce-
lui Hollandais, lequel impose standard qualitatifs toujours plus élevés.
Les produits de la Coop del Golfo viennent suivis a chaque phase du
cycle de vie : depuis la plantation jusqu’a a la récolte, de plus on peut
compter sur l'assistance des agronomes experts, ensuite, a la livrai-
son, le produit vient soumis a divers controles qui le définit selon les
rigides standards imposé par le marché hollandais.

A la livraison et au contréle de qualité du produit, suit le conditionne-
ment, dans laquelle les articles viennent contrblés, ce qui permet a la
marchandise d’arriver a destination dans les 36 heures.

La proximité a ses membres, la créativité des esprits les plus jeunes
mariés avec I'expérience des plus anciens permet a cette entreprise de
représenter un exemple de solidité, engagement et professionnalité qui
représente désormais le modus vivendi de cette grande réalité florale.

Certifications

Depuis plusieurs années la Del Golfo a la certification GLOBAL GAP,
une des certifications plus importantes au niveau mondial.

Atravers la certification les associés fournisseurs s’engagent a produi-
re dans le respect des normatives en vigueurs et des bonnes pratiques
agricoles suggérées par la communauté européenne. La certification,
donc, garantie excellence et qualité du produit.

Produktion

80% der Produkte von DEL GOLFO finden ihren Absatz
auf dem europaischen Markt, im direkten Verkauf, der Ver-
mittlung oder der Versteigerung bei “Flora Holland” (Nie-
derlande). Ausgehend von einer fragmentierten Produktion
in den 90er Jahren haben wir eine Produktionsplanung entwickelt, die
abgestimmt auf die Bedirfnisse des Marktes ist. Der Kontakt mit dem
auslandischen Markt, allen voran dem Markt in den Niederlanden, hat
zu héheren Qualitatsstandards geflhrt. Die Produkte von DEL GOLFO
werden Schritt flr Schritt verfolgt, angefangen von der Pflanzung bis
zur Ernte.

Die Zlchter werden von Experten unterstiitzt, die die Produktion
standig kontrollieren. Im Vorfeld einer Lieferung findet nochmals eine
strenge Kontrolle auf der Basis der hohen Qualitdtsstandards des nie-
derlandischen Marktes statt. Danach werden die Produkte von unse-
ren Mitarbeitern verpackt und in bewasserte Transportboxen gestellt.
In temperierten Fahrzeugen erreichen die Produkte innerhalb von 36
Stunden ihr Ziel.

Durch die Verbundenheit der Mitglieder, dem Einfluss von jungen, kre-
ativen Ideen und der Sicherheit der langjahrigen Erfahrung ist DEL
GOLFO ein Beispiel fur ein starkes Unternehmen.

Engagement und Professionalitat sind der ,modus vivendi“ dieser
grofRen Blumenzuchtgenossenschaft.

Zertifizierungen

Darliber hinaus ist DEL GOLFO seit einigen Jahren GLOBAL GAP
zertifiziert, einem der wichtigsten Zertifizierungen der Welt. Unsere
Zichter verpflichten sich, in Ubereinstimmung mit den geltenden Ge-
setzen und eine durch die Europaische Gemeinschaft vorgeschlagene
gute landwirtschaftliche Praxis, zu produzieren. Die GLOBAL GAP Zer-
tifizierung gewahrleistet Kompetenz und Produktqualitat.

Production

80% of Del Golfo products are sold on the European mar-
kets through direct sales, brokering or Flora Holland au-
ction. From the nineties fragmented production, we mo-
ved to a real “production planning”, based on the market
needs. In addition, the contact with the foreign market, especially the
Dutch one, imposes higher quality standards.

Del Golfo products are followed step by step: from the planting to the
harvest, the growers can count on the assistance of expert agronomi-
sts; then, at delivery time, the products are subject to a strict quality
control according to the Dutch market needs.

After delivery and quality control, packaging phase follows, in which
the articles are properly selected and placed in water pack. The tran-
sport maintains the temperature controlled and allows the products
reach their destination within 36 hours.

Members closeness and young people creative minds, combined with
the experience of older people, allow this company to represent an
example of strength, commitment and professionalism that are now
the “modus Vivendi” of this great floricultural company.
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Certifications

Moreover, a part of Del Golfo production has a GLOBAL GAP certifica-
tion, one of the most important certifications in the world.

Through this certification, our growers undertake to produce in com-
pliance with applicable laws and good agricultural practices suggested
by the European community. The Global Gap certification guarantees
excellence and product quality.

Produzione

L'80% dei prodotti della Coop del Golfo viene collocato sul
mercato europeo tramite la vendita diretta, I'intermediazio-
ne o il ricorso all’asta di Flora Holland.

Dalla produzione frammentaria degli anni 90 si & passati
ad una vera e propria “programmazione della produzione”, basata sul-
le esigenze di mercato; inoltre, il contatto con il mercato estero, in spe-
cial modo quello olandese, le impongono standard qualitativi sempre
piu alti. | prodotti della Coop del Golfo vengono seguiti in ogni fase del
ciclo di vita: dal momento della piantagione fino alla raccolta, si pud
contare sullassistenza di agronomi esperti, successivamente, alla
consegna, il prodotto viene sottoposto ad un controllo che ne defini-
sce la qualita secondo i rigidi standard imposti dal mercato olandese.
Alla consegna e al controllo qualita del prodotto, segue la fase dell'im-
ballaggio, nella quale gli articoli vengono opportunamente selezionati
e posti in acqua pack. Il trasporto avviene a temperatura controllata,
permettendo che la merce arrivi a destinazione entro le 36 ore.

La vicinanza ai propri soci, la creativita delle menti pit giovani coniu-
gata con l'esperienza dei piu anziani permette a quest’azienda di
rappresentare un esempio di solidita, impegno e professionalita che
rappresentano ormai il modus vivendi di questa grande realta floricola.

Certificazioni

Da alcuni anni la Del Golfo ha la certificazione GLOBAL GAP, una
delle certificazioni pit importanti a livello mondiale.

Attraverso il certificato i soci fornitori si impegnano a produrre nel ri-
spetto delle normative vigenti e delle buone pratiche agricole suggeri-
te dalla comunita europea. La certificazione, quindi, garantisce eccel-
lenza e qualita del prodotto.




Produkcja
80% produktéw Del Golfo jest sprzedawanych na rynkach
europejskich w bezposredniej sprzedazy, oraz brokerskiej
na holenderskich aukcjach bedacych najwigkszym rynkiem
kwiatowym na $wiecie.
Poczawszy od lat 90 i stosunkowo niewielkiej dziatalnosci doszlismy do
prawdziwego planowania produkcji, opartego na najwyzszych wyma-
ganiach rynkowych.
Ponadto kontakt z zagranicznym rynkiem, zwtaszcza holenderskim,
narzuca najwyzsze standardy jakosci.
Produkty Del Golfo sa kontrolowane krok po kroku: od sadzenia po
zniwa. Plantatorzy mogag liczy¢ na pomoc eksperckich agronoméw. W
momencie dostawy produkty podlegajq Scistej kontroli jakosci, zgodnie
z potrzebami rynku holenderskiego.
Po dostarczeniu i kontroli jakosci nastepuje faza pakowania, w ktérej
wyroby sg odpowiednio dobierane i umieszczane w opakowaniach wo-
dnych. Transport utrzymuje statg temperature i pozwala dotrze¢ pro-
duktom do miejsca przeznaczenia w ciagu 36 godzin.
Bliskos¢ czionkéw oraz twércze umysty mtodych ludzi, w potaczeniu z
doswiadczeniem os6b starszych, pozwalajg Del Golfo przedstawi¢ sie
jako przykiad sity, zaangazowania i profesjonalizmu, ktory jest obecnie
“modus Vivendi’— czyli stylem zycia tej wielkiej firmy florystycznej.

Certyfikaty

Od kilku lat Del Golfo posiada jeden z najwazniejszych certyfikatéw
na $wiecie GLOBAL GAP. Certyfikat ten zobowigzuje partneréw, do-
stawcow do produkcji zgodnie z obowigzujacymi przepisami i dobrymi
praktykami rolnymi, sugerowanymi przez Wspélnote Europejska. Glo-
bal Gap gwarantuje zatem doskonato$¢ i najwyzsza jako$¢ produktu.

n Termelés
A Del Golfo termékek 80% -at az eurdpai piacokon kdzv-
etlen értékesitéssel, kozvetitéssel vagy a Flora Holland
arverésen, a vildg legnagyobb viragpiacan keresztul ért-
ékesitik. A kilencvenes évek széttagolt termelésétdl a piaci
igények alapjan valds “termelési tervezésre” valtottunk at. Ezen kivdl
a kulpiaccal - kulénésen a hollanddal - val6 kapcsolattartds magasabb
minéségi kdvetelményeket tamaszt.
A Del Golfo termékeket Iépésrél Iépésre nyomon kévetik: az Ultetéstdl
a betakaritasig a termeszt6k szamithatnak az agrondmus szakért6k
segitségére; majd a szallitaskor a termékeket szigoru minéségelle-
ndrzésnek vetik ala a holland piaci igényeknek megfeleléen.
Szallitas és mindségellendrzés utan a csomagolasi fazis kdvetkez-
ik, amely soran a cikkeket megfeleléen valogatjak, és vizes csoma-
golasba helyezik. A szallitas fenntartja a h6mérséklet ellenérzését és
lehetévé teszi, hogy a termékek 36 6ran belll rendeltetési helyikre
érjenek.
A tagok kozelsége és a fiataloknak az id6sebbek tapasztalataival
Otvozott kreativ elméje lehetdvé teszi, hogy ez a cég az erfsség, az
elkotelezettség és a professzionalizmus példaja legyen, amely ma
mar e nagy viragkertészeti cég “modus Vivendi’-je, életmddja.
Tovabba a Del Golfo termelés egy része a ,GLOBAL GAP” (Globalis
partnerség a helyes mezdgazdasagi gyakorlatért) tanusitvannyal, a
vilag egyik legfontosabb tanusitvanyaval rendelkezik.

Mindsitések

E tanusitvany révén termel6ink vallaljak, hogy az Eurdpai K6z6sség
altal javasolt vonatkozé jogszabalyokkal és helyes mez&gazdasagi
gyakorlattal 6sszhangban termelnek. A ,Global Gap” tanusitvany ki-
valésagot és termékmindséget garantal.

GLOBALG.A P
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Dianthus Barbatus

ALDO GREEN
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ALDO LILLA FANTASIA ALDO GLICINE ALDO CORAL

ALDO ROSA ALDO WINE ALDO RAVELLO ALDO VIOLA FANTASIA ALDO VIOLET ALDO PROCIDA
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AMANDINE RED PAULINE VIOLET AMANDINE YELLOW PICOTEE REINETTE CREMA

AMANDINE BON BON

AMANDINE ORANGE AMANDINE PEACH PAULINE GOLD



ELEGANCE RED ELEGANCE WHITE

PON PON®MALVA

Y —
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